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CHAPTER IV 

Time limits 

Rule 83 

Calculation of time limits 

(1) Periods shall be laid down in terms of 
full years, months, weeks or days. 

(2) Computation shall start on the day 
following the day on which the relevant 
event occurred, the event being either a 
procedural step or the expiry of another 
period. Where the procedural step is a 
notification, the event considered shall be 
the receipt of the document notified, unless 
otherwise provided. 

(3) When a period is expressed as one 
year or a certain number of years, it shall 
expire in the relevant subsequent year in 
the month having the same name and on 
the day having the same number as the 
month and the day on which the said event 
occurred, provided that if the relevant sub- 
sequent month has no day with the same 
number the period shall expire on the last 
day of that month. 

(4) When a period is expressed as one 
month or a certain number of months, it 
shall expire in the relevant subsequent 
month on the day which has the same num- 
ber as the day on which the said event 
occurred, provided that if the relevant sub- 
sequent month has no day with the same 
number the period shall expire on the last 
day of that month. 

(5) When a period is expressed as one 
week or a certain number of weeks, it shall 
expire in the relevant subsequent week on 
the day having the same name as the day 
on which the said event occurred. 

Rule 84 

Duration of time limits 

Where the Convention or these Imple- 
menting Regulations specify a period to be 
determined by the European Patent Office, 
such period shall be not less than two 

KAPITEL IV 

Tidsfrister 

Regel 83 

Beregning af tidsfrister 

1) Frister udtrykkes i hele dage, uger, 
måneder eller år. 

2) Beregningen begynder med den dag, 
der følger efter den, på hvilken den afgø- 
rende begivenhed fandt sted; denne begi- 
venhed kan være en handling eller udløbet 
af en tidligere frist. Består handlingen i til- 
stilling af en meddelelse, er den afgørende 
begivenhed modtagelsen af det tilstillede 
dokument, medmindre andet er bestemt. 

3) Når en frist udtrykkes som et år eller 
et antal år, udløber den i det pågældende 
senere år i den måned, der har samme navn, 
og på den dag, der har samme talbetegnelse 
som den måned i og den dag, på hvilken den 
afgørende begivenhed fandt sted; har den 
pågældende senere måned ikke nogen dag 
med samme talbetegnelse, udløber fristen på 
månedens sidste dag. 

4) Når en frist udtrykkes som en måned 
eller et antal måneder, udløber den i den 
pågældende senere måned på den dag, der 
har samme talbetegnelse som den dag, på 
hvilken den afgørende begivenhed fandt 
sted; har den pågældende senere måned 
ikke nogen dag med samme talbetegnelse, 
udløber fristen på månedens sidste dag. 

5) Når en frist udtrykkes som en uge eller 
et antal uger, udløber den i den pågældende 
senere uge på den dag, der har samme navn 
som den dag, på hvilken den afgørende begi- 
venhed fandt sted. 

Regel 84 

Fristernes varighed 

I de tilfælde, i hvilke konventionen eller 
disse gennemførelsesforskrifter foreskriver 
en frist, som skal fastsættes af Den europæ- 
iske Patentmyndighed, må en sådan frist 


